
USO DO PRONOME PESSOAL DE COMPLEMENTO DIRETO

1. Verbos acabados em -r, -s e -z.

Vou cantaR a canção → Vou cantá-la

Vou veR o Carlos → Vou vê-lo

Tu cantaS a canção → Tu canta-la

Tu compraS o jornal → Tu compra-lo

Eu puS o casaco → Eu pu-lo

Ele faZ a comida → Ele fá-la

Ele feZ a comida → Ele fê-la

Ela traZ o carro → Ela trá-lo

Ela diZ a verdade → Ela di-la

Ele traduz o livro → Ele tradu-lo

Ela produz a mercadoria → Ela produ-la

2. Verbos acabados em nasal (-m, -ão e -õe).

Vocês cantam o hino → Vocês cantam-no
Os filhos dão sustos→ Os filhos dão-nos
A galinha põe os ovos → A galinha põe-nos

3. ATENÇÃO! 2 EXCEÇÕES:

Ele quer o camião → Ele quere-o
Tu tens o camião → Tu tem-lo

Apenas estas pessoas destes verbos.

Atenção!
4. Repare bem nos pronomes -lo(s), -la(s) do português:

PT. Vou comer o caldo → Vou comê-lo

GA.
Vou comer o caldo

→ Vou comelo
Vou come-lo caldo



5. Repare que na diferença entre galego e português no que diz respeito à 1.ª pessoa do singular do 
pretérito perfeito simples:

PT. Servi o café → Servi-o
GA. Servín o café → Servinno

6. Repare nas diferenças entre galego e português no que diz respeito aos ditongos finais -ei, -iu e 
-ou:

PT. Tomei o leite → Tomei-o
GA. Tomei o leite → Tomeino

PT. Partiu o vidro → Partiu-o
GA. Partiu o vidro → Partiuno

PT. Matou o touro → Matou-o
GA. Matou o touro → Matouno

7. Repare noutros exemplos:

Tu compraste a garrafa → Tu compraste-a

Eles servem o café (a nós) → Eles servem-no-lo

Tu fazes o café → Tu faze-lo

Tu dizes a verdade → Tu dize-la

Tu trazes o dinheiro → Tu traze-lo

Tu traduzes o livro → Tu traduze-lo

Tu produzes a mercadoria → Tu produze-la


